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FØRSTE KAPITEL
Den tabte Hemmelighed.
„Det var rigtigt nok," Morris blev hæs af bare Ivrighed, da han så, hvordan den hemmelige, snildt skjulte Dør i den massive Stenvæg gled til Side og en hemmelighedsfuld, mørk åbning viste sig.
Han og Linda havde iført sig Gasmaskerne, og nu var de parate til deres dæmoniske Kup. De sælsomme Glaskolber, der indeholdt hans geniale Opfindelse, der, hvad morderisk Kraft angik, stod hundrede Gange over den moderne Tids mest ødelæggende Krigsopfindelse, var parat til at gøre sin Nytte i Praksis.
I den ene Taske lå et mærkeligt lille Apparat, der kunde udsende svage, næppe mærkelige Radiobølger. Men når disse påvirkede den flydende Gas, virkede denne sammen med visse sjældne Luftarter, der fandtes i uhyre små Mængder i den almindelige Atmosfære, og Resultatet blev en ny Giftgas, som end ikke selve Helvedes Fyrste kunde have lavet bedre.
Der skulde kun uendelige små Mængder til for at virke dræbende, når man indåndede den, og den var tungere end den almindelige Luft, sådan at den hurtigt vilde synke ned og brede sig i alle underjordiske Kamre og Gange og dræbe ethvert levende Væsen, der indåndede den.
Men Professor Morris og Linda vilde blive i de øverste Rum, og Gasmaskerne skulde beskytte dem for den Smule Gas, der vilde brede sig ved eventuelle svage Lufttræk nede fra.
Den djævelske Plan var ved at fuldbyrdes nu, og det samvittighedsløse Par stod ved Tærskelen til det hemmelighedsfulde Skatkammer, som skulde blive deres og gøre dem til Verdens rigeste Mennesker.
Morris havde sine egne hemmelige Planer. Han vilde gøre op med Linda, så snart han havde fundet Skatkammeret og dræbt det hemmelighedsfulde Broderskab, som bevogtede det.
Bagefter vilde Turen så komme til hans farlige Fjender, Turner, Henderson, Knoller, Albert og Oberst Sterling.
Han drømte ikke om, at Linda selv spekulerede på at spille en Forræderskes Rolle. Og at Ali var i Ledtog med hende, medens de fem Politimænd allerede var på Vej til at gå i den Dødsfælde, som den listige Ægypter havde stillet op ved Lindas Hjælp.
Han lyste ind i den firkantede åbning. Så gik han dristigt ind og hævede den første Glaskugle højt over sit Hoved. Men i det samme greb Linda ham i Armen.
„Vent lidt," sagde hun, „jeg hørte Stemmer bag ved os. Der må være endnu en Indgang til Kongekammeret her."
Hun havde i Virkeligheden intet hørt, men hun vilde have ham lokket længere ind i de hemmelige Gange, inden hun fik ham til at kaste Gasbomberne. Hun vidste jo, at Ali havde lokket de andre herhen, og at de om et Øjeblik fulgte bagefter.
Men Skæbnen greb ind, for netop som hun havde talt, og Morris vendte sig halvt om, hørtes sagte, hviskende Stemmer, der lød ganske tydeligt i den dybe Stilhed, som herskede i den vældige Stenpyramides Indre.
Det var et mærkeligt Sprog, som hverken hun eller Morris forstod, og nu så man et svagt Lys.
Høje Skikkelser i hvide Kapper med Hætter over Hovedet med to Huller, man kunde se ud af, var trådt ind gennem en smal åbning bag den store Stensarkofag.
De havde på en eller anden Måde anet Uråd og stod nu overraskede og stirrede på den hemmelige Dør, som Morris havde lukket op.
Han og Linda gik lydløst videre. Så hostede Morris højt. Det gjaldt om at lokke Forfølgerne med sig, så de kunde komme ind i den dræbende Sky af Giftgas, der om et Øjeblik skulde brede sig i alle Rummene.
Og det lykkedes godt nok. Men netop, som de formummede Skikkelser nærmede sig Døren, lød nogle svage Eksplosioner. Det var Tåregasbomberne, som var blevet kastet ind ude fra det store Galleri uden for.
Og nu krøb Oberst Sterling fulgt af Henderson og Albert og Knolier og Turner ind. De var alle fire forsynet med Gasmasker og havde Revolverne parate.
De formummede Skikkelser var allerede begyndt at hoste og stønne, da Tåregassen bredte sig, og forvirret flygtede de ned gennem den smalle Gang bagefter Morris og Linda.
Men skarpe Lysstråler fra de fem Forfølgeres Lommelygter lyste op, og nu begyndte en vild Jagt.
Henderson og de fire Politimænd lagde ikke Fingrene imellem. De fire, formummede Skikkelser, som var fortumlede og halvt bevidstløse af Tåregassen, blev skånselsløst slået i Gulvet af voldsomme Slag af de svære Gummiknipler.
Morris standsede. Foran ham forte en stejl Trappe ned i Dybet, og dernede fra lød høje Råb og Raslen af Våben. Han kastede den ene Gasbombe efter den anden, og det varede kun få Øjeblikke, så blev der fuldkommen stille nede i Gangen.
Men bag Morris og Linda lukkede sig pludselig en svær Stenplade, der lydløst gled ned fra Loftet, og samtidig åb-nede der sig en anden Dør lige ved Siden af de fem Forfølgere.
Stenpladen reddede de fem Mænd fra den samme Skæbne, som alle Broderskabets Medlemmer i de underjordiske Gange måtte lide.
Så lød Alis Stemme. „Denne Vej, jeg har spærret Forbryderparret inde. De er fanget som Rotter i en Fælde."
Ingen af de fem Mænd drømte om det skændige Forræderi, der var planlagt mod dem, og de ilede ind gennem den åbne Dør. De lyste rundt i et firkantet Stenkammer med fuldkommen glat Loft, Vægge og Gulv. På den modsatte Side var der en ny åben Dør; men før de kunde nå den, lød et Brag bag dem, og da de standsede og vendte sig om, opdagede de, at Stenpladen, der før var gledet til Vejrs, atter havde sænket sig ned og spærret Udgangen.
Så lød et nyt Brag, og Døren på den modsatte Væg var spærret på samme Måde.
De hørte en djævelsk Latter, og atter lød Alis Stemme, der dirrede af djævelsk Triumf og Ondskab.
„Der gik I i en Fælde, I kommer aldrig levende ud herfra. Ingen Hjælp kan redde jer. I vil langsomt dø af Sult og Tørst i Pyramidens Indre. Intet Råb kan høres ud herfra, og de, der foruden jeg kender Hemmeligheden ved Mekanismen, der åbner de svære Døre, er dræbte."
De fem Mænd kastede sig mod de lukkede Døre. Men de opdagede snart, at det var forgæves.
„I troede, at jeg vilde spille Morris og Linda i Hænderne på jer. Ali Yaragallah tæller sine Forfædre tilbage til hine strålende Tider, da Ægypten var Verdens Midtpunkt og mægtigste Rige. Gennem årtusinder har fremmede Barbarer haft Magten. Men nu har jeg fået Ram på fem af dem.
Et mægtigt Broderskab troede, at de kunde befri Ægyptens ældgamle Land fra de Fremmede. De har gennem årtusinder samlet Guld, for de troede, at Guldet havde en hellig Magt.
Men de forstod ikke, at deres Fjender rådede over langt mægtigere Våben.
Jeg har snildt benyttet den ene Fjende mod den anden, og jeg har tilintetgjort det hemmelige Broderskab. Eders Dødsfjende, den vestlige Verdens farligste Mand, har skabt et Våben, som er farligere end de Ildvåben, som den hvide Mand brugte til at erobre hele Jordkloden.
Jeg har ladet Morris tilintetgøre Broderskabet, og nu rammes han selv af en uventet Død i Pyramide-Brødrenes hellige Tempel.
Og alt Guldet er mit. Alle den jordiske Verdens Herligheder vil blive mine. Og jeg vil nyde den dobbelt, når jeg ved, at de eneste Mænd, der kender min Hemmelighed, og som kunde stå mig i Vejen, er redningsløst fortabte.
I befinder Eder under Pyramidens Grundflade, måske vil jeg være barmhjertig og åbne en af Dørene. Uden for løber en underjordisk Strøm, der gennem umindelige Tider har ført Vand til Nilen. Gennem hemmelige Kanaler kan Vandet føres ind, så det fylder alle Gangene og Templerne og også det Kammer, som I er fanget i. Så slipper I for den frygtelige, langsomme Død af Sult og Tørst."
Stemmen tav.
Knoller bandede længe og inderligt. Men de andre tav. De forstod, at de ikke kunde vente sig nogen Hjælp. Og at de virkelig måtte håbe på, at Ali vilde åbne for Vandet, så de vilde få en hurtig og let Død.
Men ingen af dem kunde fantasere sig til, hvad der imedens foregik ikke mange Meter fra dem.
Det lod til, at Morris' dæmoniske Giftgas havde gjort sin Virkning lige så morderisk, som det var beregnet. Gassen bredte sig overalt gennem de underjordiske Gange, og en svag Luftstrøm, der trængte ned fra de åbnede Døre i selve Pyramiden drev den videre op gennem alle de mange Gange og Rum, som dannede den hemmelige Labyrint, hvor Broderskabet havde sit sikre Tilflugtssted.
Morris tændte en lille Lygte, hvis Lys først brændte klart rødt og derpå blev gult for tilsidst at miste sin Farve.
Så tog han Gasmasken af. „Nu der er ingen Fare længere," sagde han med et tilfreds Smil. Og Linda tog også sin Maske af.
„Luftstrømmen fører Giftgassen frem gennem alle Rum," sagde han, „og vi har ikke længere nogen Fjende at frygte. Nu gælder det om at finde Skatkammeret."
„Det skal jeg føre Eder til," lød Alis Stemme, idet han trådte frem fra en hemmelig Dør, der pludselig åbnede sig. „Målet er nået. De fem hvide Mænd er spærret inde i et Stenkammer, hvorfra de ikke kan slippe ud. Jeg har gennem en hemmelig Kanal talt til dem og forkyndt dem deres Skæbne. Jeg kan, hvis jeg vil, lade en Sluse gå ned for den underjordiske Strøm, som danner en Flod hernede. Så vil Vandet langsomt stige, og jeg kan åbne for den ene af Dørene til Kammeret, og de vil drukne som Rotter i en Fælde."
Morris rystede på Hovedet. „Der må ikke åbnes for nogen Dør," erklærede han, „vi vil ikke løbe nogen Risiko, nu da de er fanget."
„Lad dem bare dø langsomt af Sult," sagde Linda med et kynisk Smil, „hvorfor skal man give dem en hurtig Død."
„Jeg under dem intet godt," erklærede Morris, „men her kan man ikke tænke på nogen raffineret Hævn. Vis os Skatkammeret, og når vi har Guldet, så før mig til den hemmelige Kanal, som du har talt igennem. Så vil jeg et Øjeblik hovere og forklare dem, at de har begået deres Livs største Dumhed ved at tro, at de virkelig kunde kæmpe mod mig.
Jeg vil forkynde dem Døden, jeg vil udsige deres Dødsdom, og så vil jeg kaste den sidste af mine Gasbomber ind i Kanalen. Og bagefter vil jeg personligt overbevise mig om, at de er dræbte.
Og så lader vi en Bombe springe og lukker for Indgangen til hele Templet."
„Det er en god Tanke," sagde Ali, „lad os så komme videre. Nu gælder det Stenkammeret."
Han sendte Linda et hurtigt Blik, og hun nikkede til ham bag Ryggen af Morris. Så steg de ned ad en stejl Trappe. En svag Luftstrøm havde renset Giftgassen ud.
Det var et frygteligt Syn, som mødte dem. Overalt så de Skikkelser, der lå dræbte i forvredne Stillinger. Deres Ansigter var fortrukne i frygtelige Grin.
„Det er „Den smilende Død"," sagde Morris tilfreds. „Denne Gang er der ingen, som har kunnet hindre mig i at lade min geniale Opfindelse virke, som den skulde."
Ali steg ned i en lille Båd. Det var den samme, som Phyllis og Trigger var blevet færget ned af Floden med.
Morris og Linda fulgte efter. Morris havde i al Hemmelighed taget en lille Morfinsprøjte frem, når Ali havde vist ham Skatkammeret, vilde han lynsnart som en Giftslange, der hugger, styrte sig over ham og bore Nålen i hans Hals, og så var han ryddet af Vejen.
Bagefter kom så Turen til Linda. Men først vilde han dog forvisse sig om, at hans Fjender deroppe i Stenkammeret også var dræbte.
Så skulde Turen komme til Linda, og Morris vilde være ene om den store Hemmelighed. Han behøvede ikke at frygte nogen Fjende og de umådelige Skatte vilde være hans.
Båden gled tyst ned ad den lille Flods sorte Vand. Man kom forbi Faldet, hvor de grådige Krokodiller hævede deres Hoveder op og smækkede med Kæberne.
Lidt senere vandrede de gennem Templet med Osiris Øje over Alteret.
„Lad det bare glo," sagde Ali hånligt, „det skal ikke vare længe, inden det er blindet."
Bag Alteret var der en hemmelig Dør, som han åbnede, og nu kom de gennem en ny, underjordisk Gang og til en svær Broncedør.
Ali åbnede den ved at dreje på et godt skjult Håndtag, og så kom man ind i et stort Rum, hvis Gulv og Vægge var af glatpolerede Granitflader. Loftet var af sort Marmor, og fleri var indhugget forgyldte Stjerner og astrologiske Tegn.
Midt på Gulvet stod et sort Alter, og da Ali tændte en Kreds af gyldne Broncelamper, så man en kæmpemæssig Guldkalv, der funklede og strålede i det blafrende Lys.
„Der er Guldkalven," råbte han begejstret. „Den er støbt af det pure Guld for årtusinder tilbage. Læg Mærke til, at der hele Vejen rundt om Alteret er slidt en dyb Fure. Gennem mange årtusinder har Pyramide-Brødrenes Præster danset her om og sunget deres hellige Hymner til Guldets Pris.
Det er dunkle Minder om denne sælsomme og mægtige Guddom, som man kan læse sig til i Bibelen. Jøderne opholdt sig ikke for intet i det gamle Ægypten. De bragte Mindet om Guldkalven med sig på deres Vandringer i Ørkenen.
Og de bragte Guldkalvens Dyrkelse med sig til det forjættede Land.
Derfra spredte sig Guldets Kultur over hele Jorden. Det var en dæmonisk Magt, som Alverdens Folk bøjer sig for. Guldet er del man frygter og skælver for og dog alligevel higer efter.
Den, der har Guldet, har hele Magten. Guldet udøver en magisk Magt over alle Menneskesjæle.
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